
 

 

 

 MASS INTENTIONS 

 

Saturday, September 24 
8:00a.m.                                                                Kim O’ Sullivan Smith + 
5:30p.m.                                  Kathy, Aaron, Ryan Brennan & Family + 
Sunday, September 25 
8:00 a.m.                                    OLM Parishioners and Visitors                    
10:00 a.m.                                                                      James De Temple 
12:00 p.m.(Spanish)                                Gloria Luna Moreno Roldan + 
5:00 p.m. (CHS)             All visitors to The Chapel of the Sacred Heart 
Monday, September 26                                                             
8:00 a.m.                                                      Father Demetrio Pensacoza 
Tuesday, September 27 
8:00 a.m.                                                        Shawman Meireis + 
Wednesday, September 28 
8:00 a.m.                                                                 Wallace Burke Family 
Thursday, September 29 
8:00 a.m.                                                            Michael Hammer Family 
5:30 p.m.                                                                                    Ted Izzo + 
Friday, September 30 
8:00 a.m                                                                                     Izzo Family 
7:00 p.m (Spanish)                                      Juan Baez Sanchez 4 años +                               
Saturday, October 1 
8:00 a.m.                                                                       Richardson Family 
5:30 p.m.                                                                    Delfina Perez Cruz + 
Sunday, October 2 
8:00 a.m.                     OLM Parishioners and Visitors       
10:00 a.m                                                       Brad, Carla, & Joise 
12:00 a.m (Spanish)        Por todos los niños que sufren de violencia 
5:00 p.m. (CHS)             All visitors to The Chapel of the Scared Heart          
                                                                                          
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to 
add someone to the prayer list or have a Mass 
offered for a specific intention, contact the parish 
office. If you would like a Mass offered on a specific 
date, contact the parish office at least six months 
prior to that date.   

 

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and 
would like to receive the sacraments or a visit from a 

priest, or if you are aware of someone who needs a check-in, 
please contact the office. Para todos los feligreses: Si está con-

finado en su hogar y le  gustaría recibir los sacramentos o la visi-
ta de un sacerdote, o si sabe que alguien necesita registrarse, 

comuníquese con la oficina.  

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be 
struggling or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
Roseanne Brandau, James De Temple, Imelda          

Gonzales, Jesse Samluk, Michele Medori, Teresa      
Donelly, Juan Sanchez 

              Souls of the Departed              
     Susan Shepard, Virginia Ellen Carter, Austin Gaul 

 
 

October 1– October 2 
 

26th Sunday in  

Ordinary Time 

Collection 

Information for  

September 

Current Month 
Collected                   $ 33,743 

Current Month YTD 
Collected                    $ 133,017 

Current Month  Budgeted       $51,041 
 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $392,333 

XXVI Domingo Del 

Tiempo Ordinario 

September 25, 2022 Septiembre 25, 2022 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

Lectors: 
5:30pm: Vickie Mates 
8:00am: Mary Cernicek 
10:00am: Mary Kay Turner & Nancy Palomba 
12:00pm: Cony Cervantes 

Eucharistic Ministers: 

5:30pm: David Pfeifer & Stephanie Harper 

8:00am: John Doyle 

10:00am: John Turner & Lesley Gomez  



  Have you ever wondered why Mary is so important to our faith as Catholics? 
 We turn to her in prayer, in the Mass, in the Rosary, and in Marian devotions. We honor her with special feasts        
celebrating the significant events in her life. We place images of her in our churches and homes. 
 
Join us for Mary: A Biblical Walk with the Blessed Mother, an extraordinary study that reveals Mary's unique role in 
God's Kingdom and in our lives. Filmed on location in the Holy Land, Mary: A Biblical Walk with the Blessed Mother will 
place you in the midst of the powerful drama of her earthly life, taking you through her joys and her sorrows. You will 
learn how she works in our lives today, drawing us ever closer to her divine Son. Mary will become a part of your daily 
life and help you to become more like Christ. 
 
We will be hosting Mary: A Biblical Walk with the Blessed Mother Bible study beginning October 10th.  Monday evening 
classes will meet at 6:00 PM in the  
St. Joseph room.  Tuesday morning classes will be at 
9:00 am and be offered by Zoom and in-person.  Clas-
ses will continue every Monday or Tuesday until De-
cember 6th. For more information or to register for 
the study, call Deacon Richard at 307-733-2516 or 
email DeaconRichardOLM@gmail.com. 
 
¿Alguna vez te has preguntado por qué María es tan 
importante para nuestra fe como católicos?  

Nos dirigimos a ella en la oración, en la Misa, en el 
Rosario y en las devociones marianas. La honramos 
con fiestas especiales que celebran los eventos sig-
nificativos de su vida. Colocamos imágenes de ella en 
nuestras iglesias y hogares. 

Únase a nosotros para María: Una caminata bíblica con la Santísima Madre, un estudio extraordinario que revela el 
papel único de María en el Reino de Dios y en nuestras vidas. Filmada en locaciones de Tierra Santa, María: Un paseo 
bíblico con la Santísima Madre lo colocará en medio del poderoso drama de su vida terrenal, llevándolo a través de sus 
alegrías y tristezas. Aprenderás cómo ella obra en nuestra vida hoy, acercándonos cada vez más a su divino Hijo. María 
se convertirá en parte de tu vida diaria y te ayudará a ser más como Cristo. 

Seremos anfitriones del estudio bíblico María: Una caminata bíblica con la Santísima Madre a partir del 10 de octubre. 
Las clases de los lunes por la noche se reunirán a las 6:00 p. m. en el la Sala San José (en la parte de abajo). Las clases 
de los martes por la mañana serán a las 9:00 am y se ofrecerán por Zoom y en persona. Las clases continuarán todos 
los lunes o martes hasta el 6 de diciembre. Para obtener más información o para registrarse en el estudio, llame a Dea-
con Richard al 307-733-2516 o envíe un correo electrónico a DeaconRichardOLM@gmail.com. 

Pancake Breakfasts ARE BACK! 

The Knights of Columbus return to hosting pancakes breakfasts every 3rd Sunday of the 

month after the 10:00am Mass. All proceeds from the pancake breakfast go to support our 

Wyoming Seminarians. All are invited to join a morning full of worship, fellowship and fun!  

¡VUELVEN LOS DESAYUNOS DE PANQUEQUES! 

Los Caballeros de Colón vuelven a ofrecer desayunos con panqueques cada tercer domingo 

del mes después de la misa de las 10:00 a. m. Todas las ganancias del desayuno con 

panqueques se destinan a apoyar a nuestros seminaristas de Wyoming. ¡Todos están 

invitados a unirse a una mañana llena de adoración, compañerismo y diversión! 



Religious Education News 
 
Deadline for Religious Education is TODAY! (September 25th) All late 
registrations Will be subject to a $25 late fee. Mandatory parents 
meeting will be held September 28th at 6 PM in Parish Hall 
 
Noticias de educación religiosa  

¡La fecha límite para la educación religiosa es HOY! (25 de               
septiembre) Todas las inscripciones tardrds estarán sujetas a un     
recargo por retraso de $25. La reunión obligatoria de padres se      
llevará a cabo el 28 de septiembre a las 6 p. m. en el Salón Parroquial. 

Doers of the Word  Sunday, Sept. 25, 2022    Meet John, Gregory & Warren 
 
The gospel message searches for ways to translate truths into social actions.  In today’s reading, on one side of the 
door, the rich man feasts; on the other side of the door, Lazarus starves.  Who holds the key to the door?  The answer 
to that question begins with the recognition that doors are locked from the inside!  Do John, Gregory and Warren have 
the key? 
John, one of the Fathers of the Church says, “Not to share our wealth with the poor is to rob them and take away their 
livelihood.  The riches we possess are not our own, but theirs as well.”  (St. John Chrysostom). 
Gregory, a Benedictine, says “When we provide the needy with their basic needs we are giving them what belongs to 
them, not to us.”  (Pope St. Gregory the Great) 
Warren, who usually makes the year’s list among Forbes’ 40(!) said at a $4600-a-seat fundraiser: “The 400 of us pay a 
lower part of our income in taxes than our receptionists do, or our cleaning lady for that matter.  If you’re in the     
luckiest one percent of humanity, you owe it 
to the rest of humanity to think about that 
other ninety-nine percent.”  (Warren Buffett). 
That’s really all the gospel is saying for 
now:  Think about the ninety-nine              
percent.  Open the gate.  Lower the 
bridge.  Notice Lazarus.  And then, to the best 
of your ability do something about him.  Or, 
as Jesus might say, “Go and do likewise.” 
 
Hacedores de la Palabra Domingo, 25 de 
septiembre de 2022 Conozca a John,      
Gregory y Warren 
 
El mensaje del evangelio busca formas de 
traducir las verdades en acciones sociales. En la lectura de hoy, a un lado de la puerta, el rico festeja; al otro lado de la 
puerta, Lázaro se muere de hambre. ¿Quién tiene la llave de la  puerta? ¡La respuesta a esa pregunta comienza con el 
reconocimiento de que las puertas están cerradas desde     adentro! ¿John, Gregory y Warren tienen la llave? 
Juan, uno de los Padres de la Iglesia, dice: “No compartir nuestras riquezas con los pobres es robarles y quitarles el 
sustento. Las riquezas que poseemos no son nuestras, sino también de ellos”. (San Juan Crisóstomo). 
Gregory, un benedictino, dice: “Cuando proveemos a los necesitados con sus necesidades básicas, les estamos dando 
lo que les pertenece a ellos, no a nosotros”. (Papa San Gregorio Magno) 
Warren, quien generalmente aparece en la lista del año entre los 40 (!) de Forbes, dijo en una recaudación de fondos 
de $ 4600 por asiento: "Los 400 de nosotros pagamos una parte más baja de nuestros ingresos en impuestos que  
nuestros recepcionistas, o nuestra señora de la limpieza por eso asunto. Si estás en el uno por ciento más afortunado 
de la humanidad, le debes al resto de la humanidad pensar en ese otro noventa y nueve por ciento”. (Warren Buffett). 
Eso es realmente todo lo que dice el evangelio por ahora: piensa en el noventa y nueve por ciento. Abre la puerta. Baja 
el puente. Note a Lázaro. Y luego, lo mejor que puedas, haz algo al respecto. O, como diría Jesús: “Ve y haz lo mismo”. 



 

Celebracion de San Lucas 

Todos estan cordialmente invitados a celebrar con nosotros el dia de San Lucas! La 

misa sera el domingo, 23 de Octubre a las 12pm. Al igual todos estan invitados a la                          

celebracion al terminar la misa en el salon de comidas. 

Celebration of Saint Luke 

Everyone is cordially invited to celebrate with us the day of Saint Luke! The Mass will 

be celebrated on Sunday, October 23 at 12pm. Everyone is invited to the celebration 

afterwards in the parish hall. 

Los invitamos a resar el rosario con nosotros todos los Domingos antes de misa de las 12pm! 

 We invite you to pray the rosary with us every Sunday before the 12pm mass!  

Communidad Latina 

 Latino Community 

Celebracion de Nuestra Virgen de Guadalupe 

Se aproxima nuestra celebracion de nuestra Virgen de Guadalupe. Si alguien le  

gustaria ayudar con la celebracion, por favor comuniquese con Rosalio Cervantes y 

Maria Sanchez. 

Celebration of Our Virgin of Guadalupe 

Our celebration of our Virgin of Guadalupe is approaching. If anyone would like to 

help with the celebration, please contact Rosalio Cervantes and Maria Sanchez. 

Lectores Para La Misa 

Le gusta proclamar la palabra de dios? Esta interesado en ser parte de un miniterio tan importante? 

Estamos buscando lectores para las misas en español. Si te interesa, porfavor communiquese con la 

officina! Gracias! 

Lectors for Spanish Mass 

Do you like to proclaim the word of God? Are you interested in being part of such an important      

ministry? We are looking for readers for the Spanish Masses. If you are interested, please contact the 

office! Thank you! 



Living and Giving in Christ 2022 

From the Pastor: Thank you for your generous outpouring of gifts to Living and Giving in Christ: Unity through         

Diocesan Ministries 2022 annual appeal! We are now 93% percent toward our parish goal of $ 107, 239. For those 

who have not yet turned in their pledge forms,please do so this week. You also may donate online at: https://

dcwy.org/living-and-giving-in-christ If you are not able to contribute this year, please consider giving the gift of    

prayer; check the box on the in-pew envelope that says you are willing to make that commitment, and return it to the 

parish or mail it to: Diocese of Cheyenne Chancery Office; P.O. Box 1468;  Cheyenne, WY 82003-1468 

Viviendo y Dando en Cristo 2022 

Del párroco: Gracias por su generosa efusión de regalos a Living and Dar en Cristo: Unidad a través de los Ministerios 

Diocesanos ¡Apelación anual 2022! ahora somos 93%por ciento hacia nuestra meta parroquial de $ 107, 239. Para 

aquellos que aún no han entregado sus formularios de compromiso, por favor háganlo esta semana. También puede 

donar en línea en: https://dcwy.org/living-and-giving-in-cristo  Si no puede contribuir este año, considere dar el    

regalo de la oración; controlar la casilla en el sobre de la banca que dice que está dispuesto a hacer ese compromiso 

y devolverlo a la parroquia o envíelo por correo a: Oficina de la Cancillería de la Diócesis de Cheyenne; CORREOS.   

Casilla 1468; Cheyenne, WY 82003-1468. 
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Living & Giving in Christ Pledges  
(as of 09/12/2022) 

Goal= $107,239.00 

 

Current Pledges: $99,363 

https://dcwy.org/living-and-giving-in-
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Holy Communion Under Both Kinds Resuming! 

Effective the first weekend of October (October 1 & 2) we will begin distributing Holy Communion under both species 

at Our Lady of the Mountains (Jackson) and Holy Family (Thayne).  

As you know, Holy Communion from the chalice was suspended early in 2020 in response to the COVID-19                

pandemic.  Our Bishop states: “Much discovery has taken place recently about the transmission of this disease, with 

confirmation by the medical community that COVID-19 is spread primarily via respiratory droplets. And there is much 

less concern about fomite spread and saliva, especially with good hygiene procedures by Ministers of Holy              

Communion. Additionally, we now have access to vaccination and effective therapeutics.” Thus, he is authorizing all 

parishes to resume using the chalice to distribute the Blood of Christ. 

Please remember, reception of Holy Communion under both species should in no way diminish the Church’s teaching 

that the entire Christ in contained under only one species: that is, the consecrated bread is both the Body and Blood of 

Christ, and the consecrated wine is also both the Body and Blood of Christ.  However, 

while it is theologically correct to say that the whole and entire Christ is present under one 

species, this should not diminish in any way the fuller sign value of a Eucharistic meal    

being present in reception of Holy Communion under both kinds.  Only priests are          

required to receive Holy Communion under both species, so no one can tell you that you 

must do this; but, as noted above, there are sound reasons that you may choose to do so.  

We are truly blessed that, as we continue these three years dedicated to the Eucharist, 

especially to our focus on the fact that Jesus Christ is truly present in the Eucharist, that 

we are able to resume the practice of receiving Holy Communion under both species 

¡Reanudación de la Sagrada Comunión Bajo Ambos Tipos! 

A partir del primer fin de semana de octubre (1 y 2 de octubre) comenzaremos a distribuir 

la Sagrada Comunión bajo ambas especies en Our Lady of the Mountains (Jackson) y Holy 

Family (Thayne).  

Como saben, la Sagrada Comunión del cáliz se suspendió a principios de 2020 en respuesta 

a la pandemia de COVID-19. Nuestro obispo afirma: “Recientemente se han producido  

muchos descubrimientos sobre la transmisión de esta enfermedad, con la confirmación 

por parte de la comunidad médica de que el COVID-19 se transmite principalmente a través de gotitas respiratorias. Y 

hay mucha menos preocupación por la propagación de fómites y saliva, especialmente con buenos procedimientos de 

higiene por parte de los Ministros de la Sagrada Comunión. Además, ahora tenemos acceso a vacunas y terapias    

efectivas”. Por lo tanto, está autorizando a todas las parroquias a reanudar el uso del cáliz para distribuir la Sangre de 

Cristo. 

Por favor recuerde, la recepción de la Sagrada Comunión bajo ambas especies no debe disminuir la enseñanza de la 

Iglesia de que todo Cristo está contenido bajo una sola especie: es decir, el pan consagrado es tanto el Cuerpo como la 

Sangre de Cristo, y el vino consagrado también es tanto el Cuerpo como la Sangre de Cristo. Sin embargo, si bien es 

teológicamente correcto decir que todo el Cristo está presente bajo una especie, esto no debería disminuir de ninguna 

manera el valor de signo más completo de una comida eucarística que está presente en la recepción de la Sagrada   

Comunión bajo ambas especies. Solo los sacerdotes están obligados a recibir la Sagrada Comunión bajo ambas         

especies, por lo que nadie puede decirle que debe hacer esto; pero, como se indicó anteriormente, existen buenas  

razones por las que puede optar por hacerlo. 

Estamos verdaderamente bendecidos de que, a medida que continuamos estos tres años dedicados a la Eucaristía, 

especialmente a nuestro enfoque en el hecho de que Jesucristo está verdaderamente presente en la Eucaristía,        

podamos reanudar la práctica de recibir la Sagrada Comunión bajo ambas especies. 



VACTICAN INTERNATIONAL EXHIBITION: EUCHARISTIC MIRACLES OF THE WORLD 
CURRENTLY Our Lady of the Mountains Catholic Church in Jackson is hosting the Vatican Interna-

tional Exhibition: Eucharistic Miracles of the World. This photographic exhibit, originally de-
signed by the Italian teenager, Blessed Carlos Acutis, features a wide array of over 40 different Eu-

charistic miracles. 
One of the best known is the miracle that took place in Lanciano, Italy in 750 A.D. During Mass, and to the shock of the priest 

and all present, the bread and wine turned physically into visible flesh and blood. This miracle has been studied numerous 
times over the centuries. In 1973, the World Health Organization spent 15 months and administered over 500 tests and found 
the flesh to be human heart tissue. The blood samples were type AB (the same as that found on the Shroud of Turin) and both 

the blood and the flesh reacted as fresh tissue. The miraculous Flesh and Blood can still be 
viewed today at St. Francis Church in Lanciano, Italy. 

 Plan on spending an hour or two and be amazed how, over the centuries, Jesus has          
continued to make His presence known to man through these Eucharistic miracles. 

The exhibit, organized by the Jackson Council of the Knights of Columbus, will be open for 
two hours following every weekend Mass on September 24 & 25 , and October 1 & 

2.   Weekend Mass times are: Saturdays at 5:30 pm, and Sundays at 8:00 am, 10:00 am, and 
12:00 pm.   Everyone is invited to come and read the stories of the Eucharistic miracles. 
Please let your family and friends know about this beautiful   exhibit. Admission is free. 

For more information, contact Our Lady of the Mountains Parish Office at  307-733-8587.  
Our Lady of the Mountains Catholic Church is at 201 S. Jackson Street. 

                 “The Eucharist is my highway to Heaven.”   
                                      (Blessed Carlos Acutis) 

EXPOSICIÓN INTERNACIONAL VACTICANA: MILAGROS EUCARÍSTICOS DEL MUNDO                              
ACTUALMENTE, la Iglesia Católica Our Lady of the Mountains en Jackson será la sede de la 

Exposición Internacional del Vaticano: Milagros Eucarísticos del Mundo. Esta exposición    
fotográfica, diseñada originalmente por el adolescente italiano Beato   Carlos Acutis, presenta una amplia gama de más de 40 

milagros eucarísticos diferentes. 
Uno de los más conocidos es el milagro que tuvo lugar en Lanciano, Italia en el año 750 d.C. Durante la Misa, y para sorpresa 
del sacerdote y de todos los presentes, el pan y el vino se convirtieron físicamente en carne y sangre visibles. Este milagro ha 

sido estudiado numerosas veces a lo largo de los siglos. En 1973, la Organización Mundial de la Salud pasó 15 meses y        
administró más de 500 pruebas y descubrió que la carne era tejido de corazón humano. Las muestras de sangre eran del tipo 

AB (las mismas que se encuentran en la Sábana Santa de Turín) y tanto la sangre como la carne reaccionaron como tejido 
fresco. La carne y la sangre milagrosas todavía se pueden ver hoy en la iglesia de San Francisco en Lanciano, Italia. 

Planee pasar una o dos horas y sorpréndase de cómo, a lo largo de los siglos, Jesús ha continuado dando a conocer Su      
presencia al hombre a través de estos milagros eucarísticos. 

La exhibición, organizada por el Jackson Council of the Knights of Columbus, estará abierta durante dos horas después de  
cada misa de fin de semana el 24 y 25 de septiembre y el 1 y 2 de octubre. Los horarios de misa de fin de semana son :    

Sábados a las 17:30 horas, y Domingos a las 8:00 horas, 10:00 horas y 12:00 horas.  
Todos están invitados a venir y leer las historias de los milagros eucarísticos. Informe a su familia y amigos sobre esta         

hermosa exhibición. La admisión es gratis. 
Para obtener más información, comuníquese con la Oficina Parroquial de Nuestra Señora de las Montañas al 307-733-8587. 

La Iglesia Católica Our Lady of the Mountains está en 201 S. Jackson Street. 
“La Eucaristía es mi camino al Cielo.” 

(Beato Carlos Acutis) 

Worldwide Marriage Encounter: As summer comes to an end and school gets into full swing, we encourage all married    
couples to attend a weekend “learning” about their spouse, their marriage, and the great gift the Sacrament of Matrimony is 
to our Church. Knowledge is power, and this experience can give you the tools to empower your relationship. What a gift to 
our Church! Upcoming Experience dates: Green River, November 4-6, 2022, and Billings,    
Montana, February 3-5, 2023. Application fee is $100. For more information or to apply, call 
Dan and Clare 406-697-3275, or visit our website: wwme.org  
 

Encuentro Matrimonial Mundial: A medida que el verano llega a su fin y la escuela está en 
pleno apogeo, animamos a todas las parejas casadas a asistir a un fin de semana para 
“aprender” sobre su cónyuge, su matrimonio y el gran regalo que es el Sacramento del        
Matrimonio para nuestra Iglesia. El conocimiento es poder, y esta experiencia puede brindarle las herramientas para fortalecer 
su relación. ¡Qué regalo para nuestra Iglesia! Fechas de próximas experiencias: Green River, del 4 al 6 de noviembre de 2022 y 
Billings, Montana, del 3 al 5 de febrero de 2023. La tarifa de solicitud es de $100. Para obtener más información o para   
presentar una solicitud, llame a Dan and Clare al 406-697-3275 o visite nuestro sitio web: wwme.org 



 

Fr. Ubald’s Bishop is visiting October 1st! 
 

So many of us loved and knew Fr. Ubald and were blessed by his ministry here 
in Jackson. While we greatly miss him, we give thanks to God that he was part 
of our Jackson community and that we now have a powerful intercessor in him 
for eternity!   We now have another cause for joy.   
 

The Center for the Secret of Peace Foundation is excited to welcome to Our 
Lady of the Mountains Bishop Edouard Sinayobye, the bishop of the Cyangugu 
diocese in Rwanda where Fr. Ubald lived and where the Center for the Secret 
of Peace is located.  This is the Bishop's first trip to the United States, where he 
will be visiting various cities in honor of Fr. Ubald and the many people whose 

lives he touched.  Bishop Edouard is very much looking forward to being with us in Jackson, Fr. Ubald’s “home away 
from home.”   
 

Bishop Edouard will be concelebrating the 5:30 p.m. Vigil Mass on Saturday, October 1st.  After Mass, there will be a 
reception in the Parish Hall for everyone to meet Bishop and share their stories of Fr. Ubald with him.   
 

Bishop knew and loved Fr. Ubald and became the newly appointed bishop a few weeks after Fr. Ubald passed away. 
We praise God the Bishop is committed to the Center for the Secret of Peace, its continued growth and development, 
and the full implementation of Fr. Ubald’s vision of bringing forgiveness, healing, and peace to people all around the 
world.  
 

Please plan to join us for the October 1 Vigil Mass and Reception afterwards.  All are welcome!  
 

Padre ¡El obispo de Ubald está de visita el 1 de octubre! 
 

Muchos de nosotros amamos y conocimos al Padre. Ubald y 
fueron bendecidos por su ministerio aquí en Jackson. Si bien 
lo extrañamos mucho, ¡damos gracias a Dios porque fue 
parte de nuestra comunidad de Jackson y ahora tenemos un 
poderoso intercesor en él por la eternidad! Ahora tenemos 
otro motivo de alegría. 
 

La Fundación del Centro para el Secreto de la Paz se         
complace en dar la bienvenida al obispo de Nuestra Señora 
de las Montañas, Edouard Sinayobye, obispo de la diócesis de 

Cyangugu en Ruanda, donde el p. Ubald vivió y donde se encuentra el Centro del Secreto de la Paz. Este es el primer 
viaje del Obispo a los Estados Unidos, donde visitará varias ciudades en honor al P. Ubald y las muchas personas cuyas 
vidas tocó. El obispo Edouard tiene muchas ganas de estar con nosotros en Jackson, p. El "hogar lejos del hogar" de 
Ubald. 
 

El obispo Edouard estará concelebrando a las 5:30 p.m. Misa de vigilia del sábado 1 de octubre. Después de la Misa, 
habrá una recepción en el Salón Parroquial para que todos conozcan al Obispo y compartan sus historias del Padre. 
Ubaldo con él. 
 

El obispo conocía y amaba al p. Ubald y se convirtió en el obispo recién nombrado unas semanas después de que el P. 
Ubaldo falleció. Alabamos a Dios porque el obispo está comprometido con el Centro para el Secreto de la Paz, su     
continuo crecimiento y desarrollo, y la plena implementación del Padre. La visión de Ubald de traer perdón, sanación y 
paz a personas de todo el mundo. 
 

Planee unirse a nosotros para la misa de vigilia del 1 de octubre y la recepción posterior. ¡Todos son bienvenidos! 



Announcing the 2022 
PUBLIC ROSARY CRUSADE 
We are at a historic crossroad. God is more offended than ever as people ignore Our Lady’s maternal request to “stop 
offending God.” As a result, America is suffering from a pandemic, relativism, increasing persecution of Christianity, as 
well as moral and societal collapse. It is urgent that we heed Our Lady’s request and stop sinning if we hope to enjoy 
God’s blessings and to avert His wrath. He will hear us if we pray through the intercession of His Blessed Mother. That’s 
why we’re doing the 2022 Public Rosary Crusade.  
 
In The Secret of the Rosary, Saint Louis de Montfort said: “Public prayer is far more 
powerful than private prayer to appease the anger of God and call down His mercy, 
and Holy Mother Church, guided by the Holy Spirit, has always advocated public 
prayer in times of public tragedy and suffering.” 
 
YOU ARE INVITED TO JOIN US IN THE 2022 PUBLIC ROSARY CRUSADE! 
 
What: Songs, Prayers, and The Holy Rosary 
Where: Our Lady of the Mountain Parking Lot 
When: Saturday, October 15th, at 12 noon 

 
For more information, contact Deacon Richard – (307) 733-2516 

Anunciando el 2022 
CRUZADA DEL ROSARIO PÚBLICO 
Estamos en una encrucijada histórica. Dios está más ofendido que nunca porque la gente ignora el pedido maternal de 
Nuestra Señora de “dejar de ofender a Dios”. Como resultado, Estados Unidos sufre una pandemia, relativismo, una 
creciente persecución del cristianismo, así como un colapso moral y social. Es urgente que escuchemos el pedido de 
Nuestra Señora y dejemos de pecar si esperamos disfrutar de las bendiciones de Dios y evitar Su ira. Él nos escuchará si 
oramos por intercesión de Su Santísima Madre. Es por eso que estamos haciendo la Cruzada del Rosario Público 2022. 
Para ser claros, esto no es una manifestación política o un respaldo a un candidato o partido específico. Esta es una 
oportunidad para orar por la curación. 
 
En El secreto del rosario, San Luis de Montfort dijo: “La oración pública es mucho más poderosa que la oración privada 
para apaciguar la ira de Dios e invocar Su misericordia, y la Santa Madre Iglesia, guiada por el Espíritu Santo, siempre 
ha abogado oración en tiempos de tragedia y sufrimiento públicos.” 
 
¡ESTÁ INVITADO A UNIRSE A NOSOTROS EN LA CRUZADA DEL ROSARIO PÚBLICO 2022! 
 
Qué: canciones, oraciones y el santo rosario 
Dónde: Estacionamiento de Nuestra Señora de la Montaña 
Cuándo: sábado 15 de octubre a las 12 del mediodía 
 
Para mas informacion contacte: 
Deacon Richard 
Harden 





OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 
 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

Mary’s Daughters: Thursdays 9am– 11am  

ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m In BACK CHAPEL 
 
CONFESSION SCHEDULE 
By appointment or from 4-5pm Saturday evening 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:30am– 4:00pm 

OLM Staff 
Fr. Demetrio Penascoza –Pastor  

                       Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar, OSB (Bilingual)    

Deacon Doug Vlchek– Pastoral Assistant             Susan Shepard - Music Coordinador                       
Deacon Mathew Ostdiek- Pastoral Assistant             Mary Martin - JCCW        
Deacon Richard Harden - Faith Formation Director            Tom Botts - Grand Knight K of C 
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                           Mary Cernicek - Parish Council Chairperson         
Daniela Tzompa– Administrative Specialist (Bilingual)                              Huck Henneberry - Maintenance/Safety 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        Tom Botts - Finance Council Chairperson  
                              

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

isabelnolm@gmail.com 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo. 
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